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Zakljucci Vijeéa iz 2026.

o medunarodnom financiranju borbe protiv klimatskih promjena
VIJECE EUROPSKE UNLIJE,

1. SDUBOKOM ZABRINUTOSCU PRIMA NA ZNANIJE nalaze iz Izvje$¢a o stanju klime u
svijetu 2025. Svjetske meteoroloske organizacije prema kojima je 2024. bila najtoplija dosad
zabiljezena godina, a 2025. druga najtoplija godina; IZRAZAVA ZABRINUTOST zbog sve
vecih fizickih i tranzicijskih rizika za prirodu, drustvo, gospodarstvo i financijski sustav, kao i
znatnih i rastucih troSkova povezanih s nedovoljnim globalnim djelovanjem u podrucju
klimatskih promjena; ISTICE da djelovanje u podruéju klime nije samo pitanje troskova i
ucinaka, ve¢ da se njime takoder mogu potaknuti stvarne gospodarske moguénosti,
ukljucujuéi dugoroénu gospodarsku otpornost, konkurentnost, inovacije i energetsku

sigurnost;

2. PONOVNO POTVRDUIE predanost Europske unije potpunoj provedbi Pariskog sporazuma i
njegovih ishoda, uklju¢ujuéi prvi globalni pregled stanja (1/CMA 5); NAGLASAVA hitnost
pojacanog globalnog djelovanja u podrucju klime i potrebu da sve zemlje, a posebno veliki

onecis¢ivaci, nastave ulagati napore kako bi se porast temperature ogranic¢io na 1,5 °C;

3. PRIMA NA ZNANIJE medunarodna zbivanja u pregovorima u vezi s klimatskim promjenama
i IZRAZAVA ZADOVOLISTVO napretkom postignutim u okviru procesa Pariskog
sporazuma i ishodima sedmog sastanka Konferencije stranaka koja sluzi kao sastanak
stranaka PariSkog sporazuma (CMA 7) u Belému, posebno Dijalogom Veredas o provedbi
¢lanka 2. stavka 1. tocke (c) PariSkog sporazuma o uskladivanju financijskih tokova s
nastojanjima usmjerenima na niske emisije stakleni¢kih plinova i razvoj otporan na klimatske
promjene, kao i pokretanjem dvogodiSnjeg programa rada za financiranje borbe protiv
klimatskih promjena; PRIMA NA ZNANIJE objavu Plana od Bakua do Beléma i PONOVNO
POTVRDUIJE poziv svim akterima da suraduju kako bi se omoguc¢ilo da se financiranja
djelovanja u podrucju klime iz svih javnih i privatnih izvora za zemlje u razvoju koje su

stranke PariSkog sporazuma do 2035. poveca na najmanje 1,3 bilijuna USD godisSnje;
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4. PONOVNO ISTICE potpunu predanost EU-a i njegovih drzava ¢lanica medunarodnom
djelovanju u podrucju klime putem financijskih instrumenata kojima se podupiru tranzicija
prema klimatskoj neutralnosti i ve¢a otpornost na klimatske promjene, kao i putem doprinosa
bilateralnom i multilateralnom djelovanju u podru¢ju klime; NAGLASAVA ulogu strategije
Global Gateway i europskih institucija za financiranje razvoja u potpori djelovanju

partnerskih zemalja u podrucju klime, prelasku na €istu energiju i odrzivom razvoju;

5. ISTICE da je iznos medunarodnih financijskih sredstava za borbu protiv klimatskih promjena
koja su osigurale i mobilizirale razvijene zemlje dosegnuo 132,8 milijardi USD u 2023.
odnosno 136,7 milijardi USD u 2024., ¢ime je trecu godinu zaredom premasen cilj od
100 milijardi USD; NAGLASAVA da EU i njegove drzave ¢lanice unato¢ fiskalnim i
geopolitickim izazovima i dalje najvise doprinose medunarodnom financiranju borbe protiv
klimatskih promjena te SE OBVEZUIJE na daljnje unapredenje sinergije izmedu financiranja
u podrudju klime, bioraznolikosti, smanjenja onecis¢enja, vodnih, morskih i1 oceanskih resursa

te odrzivog upravljanja zemljiStem;

6. PONOVNO POTVRDUIE da su EU i njegove drzave ¢lanice u sklopu globalnih napora i
dalje predani ostvarivanju medunarodnog financiranja borbe protiv klimatskih promjena
provedbom novog zajednickog kvantificiranog cilja za financiranje borbe protiv klimatskih
promjena; ISTICE da je cilj novog zajednic¢kog kvantificiranog cilja mobilizirati, za zemlje u
razvoju, financijska sredstva za borbu protiv klimatskih promjena koja dolaze iz razlicitih
izvora: javnih i privatnih, bilateralnih i multilateralnih, kao i alternativnih izvora, u kontekstu
ambicioznih i uravnoteZenih mjera ublazavanja klimatskih promjena i prilagodbe njima te
transparentnosti provedbe; OBVEZUIJE SE da ¢e suradivati sa svim partnerima na provedbi
svih elemenata novog zajednickog kvantificiranog cilja, ukljucujuci globalni cilj mobilizacije
najmanje 300 milijardi USD godisnje do 2035.; PODRZAVA poziv na ulaganje napora kako
bi se do 2035. u najmanju ruku utrostrucila financijska sredstva za prilagodbu klimatskim
promjenama; NAGLASAVA da je za postizanje novog zajedni¢kog kvantificiranog cilja
nuzno prosiriti bazu doprinositelja te POZIVA sve zemlje koje za to imaju financijske
kapacitete da pojacaju svoje napore u mobilizaciji financijskih sredstava za borbu protiv
klimatskih promjena u korist zemalja u razvoju kako bi se postigao cilj novog zajednickog
kvantificiranog cilja i dosegle ciljne vrijednosti koje su sve stranke dogovorile na Sestom
sastanku Konferencije stranaka koja sluzi kao sastanak stranaka PariSkog sporazuma (CMA 6)

u Bakuu;
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7. ISTICE hitnost pojadanog djelovanja svih zemalja kako bi se financijski tokovi uskladili s
nastojanjima usmjerenima na niske emisije staklenickih plinova i razvoj otporan na klimatske
promjene u skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. tockom (c¢) Pariskog sporazuma, uvidajuci da je to
1 medunarodna i domaca prijeka potreba; POZIV A na ostvarivanje trajnog napretka u pogledu
¢lanka 2. stavka 1. tocke (c¢) na medunarodnoj razini i na razini EU-a, medu ostalim trajnom
provedbom i daljnjim razvojem okvira za odrzivo financiranje; PODSJECA na ulogu koju
odredivanje cijena ugljika ima u postupnom napustanju fosilnih goriva i na vaznost postupnog
ukidanja potpore povezane s fosilnim gorivima, ukljucujuci neucinkovite subvencije za
fosilna goriva, kojom se ne pomaze rjeSavanju pitanja energetskog siromastva ni pravednoj
tranziciji, uzimajuéi u obzir postoje¢e pravne zahtjeve i odstupanja; NAGLASAVA vaznost
vjerodostojnih tranzicijskih putova i integriteta okvira za odrzivo financiranje 1 SVJESNO je
da prelazak na klimatsku neutralnost zahtijeva uravnotezen pristup, uzimajuci u obzir

energetsku sigurnost, priustivost, troSkovnu u¢inkovitost i otpornost;

8.  ISTICE da postizanje opsega ulaganja potrebnog za Pariski sporazum takoder znatno ovisi o
povecanju privatnih ulaganja i mobilizaciji domacih financijskih sredstava za borbu protiv
klimatskih promjena; NAGLASAVA da bi sve zemlje trebale unaprijediti poticajna okruZzenja
za privatna odrziva ulaganja 1 integrirati klimatska pitanja u makroekonomske, fiskalne 1
financijske politike 1 instrumente, kao Sto su odredivanje cijena ugljika, izrada zelenih
proracuna, okviri za odrzivo financiranje, usporedivo 1 pouzdano objavljivanje financijskih
podataka povezanih s klimatskim pitanjima te planiranje javnih ulaganja; UVAZAVA
¢injenicu da je financiranje aktivnosti povezanih s fosilnim gorivima i dalje glavna prepreka
postizanju ciljeva Pariskog sporazuma; POTICE sve aktere da ubrzaju tranziciju potrebnu za
postizanje tih ciljeva te ISTICE da javno financiranje, ukljuéujuéi povlasteno financiranje i
potporu za izvozne kredite, ima ulogu katalizatora u oslobadanju tokova privatnog

financiranja za tranziciju;
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10.

ISTICE kljuénu ulogu multilateralnih razvojnih banaka u uklanjanju rizika povezanih s
klimom i mobilizaciji financijskih sredstava za borbu protiv klimatskih promjena, ukljucujuci
financiranje prilagodbe njima, iz svih izvora; PREPOZNAJE ulogu multilateralnih fondova za
borbu protiv klimatskih promjena u medunarodnoj strukturi financiranja te borbe 1 POZIVA
na daljnje povecanje njihove ucinkovitosti; POZIVA DA se nastavi reforma multilateralnih
razvojnih banaka kako bi se bolje odgovorilo na svjetske izazove, medu ostalim
unapredivanjem opc¢eg djelovanja u podrucju klime, poboljsavanjem koordinacije 1
postizanjem bolje uskladenosti s Pariskim sporazumom, uz istodobnu zastitu dugoro¢ne
financijske stabilnosti multilateralnih razvojnih banaka i solidnih kreditnih rejtinga;
PODSJECA na zajedni¢ku izjavu multilateralnih razvojnih banaka s konferencije COP 29 u
kojoj se obvezuju na ambiciozno djelovanje u podrucju klime i poveéanje financijskih
sredstava za borbu protiv klimatskih promjena te IZRAZAVA ZABRINUTOST zbog
moguceg usporavanja ispunjavanja tih obveza u pogledu klime; POTVRDUIJE predanost
dioniCara multilateralnih razvojnih banaka u EU-u zadrzavanju ambicioznosti i zamaha u
pogledu uskladivanja s PariSkim sporazumom i mobilizacije privatnog financiranja za borbu
protiv klimatskih promjena te POTICE multilateralne razvojne banke da dodatno ojacaju
instrumente kojima se mobiliziraju ulaganja privatnog sektora i smanjuju rizici u vezi s njima,

u skladu s PariSkim sporazumom;

SVJESNO JE da je medunarodno javno financiranje borbe protiv klimatskih promjena,
ukljucujuéi izrazito povlaSteno financiranje, i dalje neizostavno za najranjivije zemlje 1
zajednice, osobito za najmanje razvijene zemlje 1 male oto¢ne drzave u razvoju; PONOVNO
POTVRDUIJE potrebu da se poboljsa pristup financiranju borbe protiv klimatskih promjena,
medu ostalim pojednostavnjenjem postupaka pristupa i smanjenjem administrativnih
prepreka, te da se poveca financiranje prilagodbe klimatskim promjenama iz svih izvora,
posebno za najmanje razvijene zemlje 1 male oto¢ne drzave u razvoju, medu ostalim
pristupima na lokalnoj razini i uklju¢ivanjem svih razina vlasti, sustavima ranog
upozoravanja, inovativnim mehanizmima osiguranja, javno-privatnom suradnjom i
ulaganjima u izgradnju otpornosti na lokalnoj, nacionalnoj i medunarodnoj razini; ISTICE
vaznost financiranja rizika od katastrofa, anticipativnog djelovanja i sustava ranog
upozoravanja kako bi se smanjili nedostaci u zastiti te ojacala fiskalna i financijska otpornost
na sve ¢e$ce i sve intenzivnije opasnosti povezane s klimom; NAGLASAVA potrebu za
dosljednosc¢u izmedu financiranja borbe protiv klimatskih primjena i1 financiranja zastite
bioraznolikosti, smanjenja oneciS¢enja i razvoja, kao i potrebu za komplementarnosti
mehanizama financiranja na nacionalnoj razini te IZRAZAVA ZADOVOLJSTVO napretkom
u operacionalizaciji Fonda za odgovor na gubitke i Stetu, uklju¢uju¢i minimalnu donju granicu

za dodjelu sredstava za male oto¢ne drzave u razvoju i najmanje razvijene zemlje;
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11.

12.

13.

ISTICE potrebu za poboljsanjem rezultata te poveéanjem uéinkovitosti i djelotvornosti
medunarodnog javnog financiranja borbe protiv klimatskih promjena jatanjem
transparentnosti i odgovornosti, boljim iskoristavanjem privatnog financiranja i uvodenjem
Sirokog raspona instrumenata u podrucjima u kojima imaju najve¢i u¢inak na nacionalnoj
razini; NAGLASAVA potrebu za pojednostavnjenjem medunarodne financijske strukture i
vaznost pojacane suradnje i vece interoperabilnosti izmedu multilateralnih fondova za
klimatsku politiku, multilateralnih razvojnih banaka, nacionalnih razvojnih banaka, institucija
za financiranje razvoja i privatnog sektora, medu ostalim putem platformi koje obuhvacaju
sve dijelove vlade i ukljucivih drzavnih platformi, kao i platformi za suradnju, kao $to je
Koalicija ministara financija za djelovanje u podruju klime te POTICE aktivno istraZivanje i
razvoj inovativnih izvora financiranja i instrumenata, ukljucujuéi trzista ugljika, zamjenu
duga u klimatske svrhe, zelena jamstva, zelene obveznice i druge instrumente odrzivog
financiranja, uz istodobnu zastitu financijske stabilnosti, osiguravanje transparentnosti i

okolisne ucinkovitosti te izbjegavanje nerazmjernih posljedica za ranjiva gospodarstva;

ISTICE vaznost uskladenosti politika kako bi se osiguralo da makroekonomske, fiskalne,
trgovinske, investicijske 1 razvojne politike, kao 1 politike povezane s bioraznolikoscu,
odrzivim koriStenjem zemljiSta, vodnim i1 morskim resursima te prehrambenim sustavima
podupiru klimatske ciljeve 1 nastojanja usmjerena na niske emisije staklenickih plinova 1
razvoj otporan na klimatske promjenete da su u skladu s njima i SA ZANIMANJEM
OCEKUIJE 31. konferenciju stranaka Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni
klime (COP 31) kao priliku za unapredenje provedbe globalnih sporazuma o medunarodnom
financiranju borbe protiv klimatskih promjena, ukljuuju¢i napredak postignut na temelju
¢lanka 2. stavka 1. tocke (c) PariSkog sporazuma i Dijaloga Veredas, uz zadrzavanje
usredotocenosti na ispunjavanje postojecih obveza i ocuvanje integriteta prethodno

dogovorenih ishoda;

TRAZI OD Europske komisije da dostavi pregled medunarodnih financijskih tokova za borbu
protiv klimatskih promjena dodijeljenih iz EU-a u 2025., medu ostalim iz njegovih drzava
¢lanica i Europske investicijske banke, kako bi ga Vijece potvrdilo prije 31. konferencije

stranaka Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime.
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